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       MASS INTENTIONS 

Saturday, August 08 

6:00 PM        For  living and deceased US Military   
       Chaplains  

              Week of Sunday, August 09 

Sunday, August 09 

10:00 AM    + Fred Schoenleber 

12:30 PM     + Hugo Sanchez 

6:00 PM (Ingold)  People of the Parish 

Monday, August 10 

12:15 PM     Rep. Riley Moore 

Wednesday,  August 12 

7:00 PM     For the health of Jakzenny Soley Rivera Garcia 

Thursday, August 13 

7:00 PM      + Fr. Crepin Martial Monga, murdered in 
        Africa 

 Friday, August 14 

12:15 PM      Luciano Bolanos 

Saturday, August 15 

6:00 PM        Jorge Luis Rosales Martinez (birthday) 

              Week of Sunday, August 16 

Sunday, August 16 

10:00 AM     + Johnnie Jackson 

12:30 PM      + Detley Lancaster 

6:00 PM (Ingold)  People of the Parish 

 

 

OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO 
August 02,  2026 

Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario: $3,850.00 

 Offertory received / Ofertorio: $3,197.00 

Second collection / Segunda Colección: $676.00 

San Juan in Ingold offertory: $277.00 

Second collection / Segunda Colección: $177.00 

Thank you very much for your generosity /  
Muchas gracias por su generocidad 

Please pray daily for these members 
of our  church community:  

David Underwood, Joyce Avent, Michelle Mathew, Suzan     
Bruno, Evelyn Cukrowicz Strickland, Melody Campbell, Robin 
Shupe Keller, Monsignor John Williams, Judy Casey, Cherlyn 
Edwards, Libbi Zaccardi, Dorothy West, Elly Tsao, Joan      
Pomnitz, Evelyn Kornegay, Marie Stowers, Liz Wills                          
Please pray for all the intentions written in our “Prayer Book 
of Life” located in the church.  Please write prayer requests 
in the book or call the church office. 
Por favor, oren por todas las intenciones escritas en nuestro 
"Libro de Oración de la Vida" localizado en la iglesia. Por 
favor, escriban las peticiones de oración en el libro o llaman a 
la oficina de la iglesia. 

Horario de Misas 
Lunes & Viernes 12:15 pm en inglés en Clinton 
Miércoles & Jueves 7 pm en español en Clinton 
Sábado 6 pm en español en Clinton 
Domingo 10 am en inglés en Clinton 
Domingo 12:30 pm en español en Clinton 
Domingo 6pm en español en Ingold 

Mass Schedule  
Monday & Friday 12:15 PM in English in Clinton 
Wednesday & Thursday 7 PM in Spanish in Clinton 
Saturday 6 PM in Spanish in Clinton 
Sunday 10 AM in English in Clinton 
Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton 
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold 

Confesiones: Viernes: 12:45 – 1:30 p. m. 
Sábados: 4:30 – 5:30 p. m.                                                 
Otros horarios con cita previa 

Confessions: Fridays: 12:45 –1:30 PM 
Saturdays: 4:30–5:30 PM                                            
Other times by appointment 



First Communion & Confirmation Registration / 
Inscripciónes para Primera Comunión y  Confirmación 
 

Registration for the First Communion and Confirmation programs will take place after all weekend Masses in 
August. 
 
Requirements: 
● Please bring the candidate’s Baptismal Certificate. 
● If the candidate has not been baptized, please bring the candidate’s birth certificate. 
Registration for Faith Formation will take place on the back of the church after each Mass. 
 
                                                                        ***** 
La inscripción para los programas de Primera Comunión y Confirmación tendrá lugar después de todas las 
misas de fin de semana del mes de Agosto. 

Requisitos: 
· Presentar la fe de bautismo del candidato. 
· Si el candidato no está bautizado, favor de presentar su acta de nacimiento.  
La inscripción para la formación en la fe se llevará a cabo en la parte posterior de la iglesia después de cada 
misa. 

Catholic Young Adult Night / Noche de Jóvenes Adultos Católicos 
 
The Immaculate Conception Catholic Church Youth Ministry warmly invites all young adults ages 18 –30 to 
join us for a Catholic Young Adult Night on Friday, August 14th, from 6:00 PM to 12:00 AM. 

Come spend an evening growing in faith, building friendships, and enjoying a variety of fun and meaningful 
activities prepared especially for the young adults in our community.Theme: Bring your favorite bag of chips 
to share with everyone!We encourage everyone to sign up in advance so we can have an accurate headcount 
and prepare accordingly. We hope you’ll join us for a night of faith, fellowship, and fun. We can’t wait to see 
you there! 

***** 

El Ministerio Juvenil de la Iglesia Católica de la Inmaculada Concepción invita cordialmente a todos los 
jóvenes adultos de 18 a 30 años a participar en nuestra Noche de Jóvenes Adultos Católicos, que se llevará a 
cabo el viernes 14 de agosto, de 6:00 p. m. a 12:00 a. m. Ven a compartir una noche llena de fe, convivencia y 
muchas actividades especiales preparadas para los jóvenes adultos de nuestra comunidad. 

Tema de la noche: ¡Trae tu bolsa de chips favoritos para compartir con todos! 

También les pedimos que, si es posible, se registren con anticipación para poder tener un conteo de los 
asistentes y preparar todo de la mejor manera. 

¡Los esperamos para vivir una noche llena de fe, amistad y alegría! ¡No falten! 

 
New Schedule for Confessions / Nuevo Horario de Confesiones:  

 
Fridays / Viernes: 12:45 - 1:30 PM (bilingual / bilingüe)  

     Saturdays / Sábados: 4:30 - 5:30 PM   (bilingual / bilingüe)                                                                                 

     Other times by appointment / Otros horarios con cita previa 



OCIA Classes / Clases de OCIA 
 

Registration for the Order of Christian Initiation of Adults, or OCIA, is now open throughout the month of 
August after every weekend masses. 

If you are an adult who would like to become Catholic, or if you still need to receive the Sacraments, we in-
vite you to join us on this journey of faith. If you or someone you know may be interested, please stop by. 

                                                                        ***** 

Las inscripciones para la Orden de Iniciación Cristiana para Adultos, conocida como OCIA, estarán abiertas 
durante todo el mes de agosto después de las misas del fin de semana.  

Si usted es un adulto que necesita recibir los sacramentos, lo invitamos cordialmente a unirse a este camino de 
fe. Si usted o alguien que conoce está interesado, por favor acérquese después de la Misa. 

Second Collection / Segunda Colecta 

August 16       Maintenance Fund / El Fondo de Mantenimiento 

 

   Baptismal Preparation Class / Pláticas Bautismales 

The baptismal preparation class is held on the second Sunday of the month after the 12:30 PM 
Mass.  In August, the class will take place on August 9. We ask that you please bring to the 
class a copy of the birth certificate of the child who will be baptized.  If the godparents are married, they 
must be married in the Catholic Church, and they must bring with them their marriage certificate sho-
wing they were married in the Catholic Church.  They must also have  
received the Sacraments of Initiation: Baptism, Holy Communion, and Confirmation, and they must be 
living as Catholics who practice their faith. Small children are not allowed in the class because we want the 
parents and the godparents to be able to concentrate on the information of the class and to not need to take 
care of their children. 

Las pláticas para el Sacramento del Baustimo tendrán lugar el segundo domingo del mes después de la Misa 
de las 12:30 PM.  En Agosto, tendrá lugar el día 9.  En el día de las pláticas, favor de traer una copia del  
Acta del Nacimiento de la persona que será bautizada.  Si los padrinos están casados, deben estar casados 
por la Iglesia Católica y deben traer consigo el Certificado de Matrimonio por la Iglesia.  También 
deben haber recibido los Sacramentos de Iniciación: Bautismo, Eucaristía, y Confimación y deben vivir 
como católicos que practican su fe.  No deben estar niños pequeños presentes en las pláticas. Es importante 
poder concentrarse en el mensaje que queremos comunicar a los padres y padrinos sin la distracción de tener 
que atender a los niños. 

Senior Lunch / Almuerzo de los Adultos Senior  

The Senior Lunch will be on Wednesday, August 19 at 12 PM in the Fr. Price Center. All are invited to      
attend. 
El almuerzo de los adultos senior será el Miércoles, 19 de Agosto a las 12 pm en el Centro del Padre Price.  
Todos están invitados a asistir. 



 

Schedule of Events / Programa de Actos  

 

Monday / Lunes  August 10 

7 PM  Group Leaders meeting outside the sacristy / Líderes de grupo reunidos fuera de la sacristía 

 7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for women in the parish hall / Preparación del retiro, Cristo  
 Renueva Su Parroquia, para mujeres en el salón parroquial 

 7 PM  Children’s Rosary Group in the church / Grupo del Rosario de los Niños en la Iglesia 
 7 PM  Meeting of the Apóstoles in Ingold / Reunión de los Apóstoles en Ingold 

 

 Tuesday / Martes August 11 

 7-9 PM  Preparation for the Couples Retreat  in the parish hall / Preparación para el Retiro de Parejas en el salón parroquial 

 

 Wednesday / Miércoles  August 12 

7 PM Knights of Columbus meeting outside the sacristy / Reunión de los Caballeros de Colón fuera de la sacristía 

 7 PM  OCIA class in Clinton in English in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en ingles en el salón parroquial 

 7PM  OCIA class in Clinton in Spanish the parish hall/ Clase de RICA en Clinton en español en el salón parroquial 

7:45 PM  Meeting of Apóstoles outside the sacristy /  Reunión de los Apóstoles fuera de la  sacristía 

 

 Thursday / Jueves  August 13 

 7:45 PM  Spanish choir practice in the church / Ensayo del coro español en la Iglesia 

 7:45 PM  Meeting of the Misioneros in the parish hall/ Reunión de los Misioneros en el salón parroquial 

 

 Friday / Viernes  August 14 

 6 PM - 12 AM  Young Adults meeting in the parish hall / Reunión de jóvenes adultos en el salón parroquial 

 7 PM  Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for men in the parish hall / Preparación del retiro, Cristo  

 Renueva Su Parroquia, para hombres en el salón parroquial 

 8 PM   Children’s Rosary Group in Ingold / Grupo del Rosario de los Niños en Ingol 

 

 Saturday / Sabado  August 15 

 8 AM - 6 PM  Children’s Rosary Group Retreat in the hall / Retiro del grupo del Rosario infantil en el salón 

 10 AM  OCIA class in Clinton in Spanish online / Clase de RICA en Clinton en español en linea 

 

 Sunday / Domingo  August 16 

9:20 AM  English choir practice in the parish hall  / Ensayo del coro inglés en el salón parroquial 

 




